Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

La Costilla Decorativa proporciona la apariencia de un techo de metal con costura alzada
mientras mantiene el rendimiento de una Membrana de PVC de Piel de Mula. Esta fabricado
con el mismo compuesto de PVC resistente a la intemperie que nuestra membrana. Reforzado
con fibra de vidrio para impartir estabilidad dimensional, el perfil rectangular proporciona lineas
de sombra excepcionales para un atractivo estético.

USOS BASICOS

La nervadura decorativa (PVC) esta asegurada a una membrana de techo de PVC totalmente adherida de
piel de mula para simular la apariencia de un sistema de techo de metal con costura alzada.

BENEFICIOS Y DECLARACIONES COMPLEMENTARIAS

* Misma resistencia a la intemperie que la membrana para techos de PVC Mule-Hide

* Amplia variedad de colores

* Mejora la estética de los techos inclinados

+ Cero mantenimiento

* Menor costo que los techos de metal convencionales

» Fabricado con plastificante de baja volatilidad para una mayor resistencia a la intemperie
» Permite instalaciones creativas y caracteristicas de disefio de edificios

* No afecta la integridad hermética de la membrana

» Lainstalaciéon no penetra en la membrana del techo

PROPIEDADES FiSICAS TiPICAS

Propiedad* Valor tipico

Longitud (pulgadas) 120 £ 1/8

Peso por pie lineal (libras) 0.42

Peso por pieza (libras) 4.2

Altura (pulgadas) 1.25

Ancho (pulgadas) 2.08

Piezas por caja 20

Pines de conexién por caja 25

*Las propiedades y caracteristicas tipicas se basan en muestras probadas y no estan
garantizadas para todas las muestras de este producto. Estos datos e informacion pretenden
ser una guia y no reflejan el rango de especificaciones para ninguna propiedad particular de
este producto.

COLORES DISPONIBLES

Blanco, Gris, Tostado

Informacién LEED®

Contenido reciclado preconsumo 10%

Contenido reciclado posconsumo 0%

Ubicacion de fabricacion Mount Alry, Carolina def Norte
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Hoja de datos del producto

COSTILLA DECORATIVA (PVC) Rev Mar 2020

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

La nervadura decorativa (PVC) esta disefiada para usarse con un sistema de techo de PVC totalmente adherido de piel de mula.

1) Todas las superficies de soldadura deben estar limpias y secas. Las superficies de PVC que han estado expuestas

durante 7 dias 0 mas deben prepararse con un limpiador de membranas de PVC antes de soldar.
2) Encaje lineas rectas de tiza donde se instalara la costilla decorativa. Asegurese de que todas las lineas de tiza

sean paralelas para la apariencia.
a) Pruebe la tiza para asegurarse de que las lineas rotas (color utilizado) no manchen

permanentemente la membrana y se puedan lavar facilmente antes de usar el techo.
3) Coloque y ensamble (con pasadores de conexién) las longitudes de la nervadura decorativa a lo largo de las lineas de tiza.

4) Fije la nervadura decorativa a la superficie del techo con una soldadora de calor manual,

asegurandose de mantener la alineacién con las lineas de tiza.
5) Suelde completamente cada brida a la membrana del techo con una soldadora de calor manual o una soldadora de calor automatica.

PRECAUCIONES

. Las superficies pueden estar resbaladizas cuando estan mojadas o debido a la acumulacién de escarcha y hielo. Tenga cuidado para evitar caidas.
Las membranas de PVC Mule-Hide son altamente reflectantes a la luz solar. Los trabajadores deben vestirse
adecuadamente, usar protector solar y usar gafas de sol que filtren la luz ultravioleta.

* Tenga cuidado cuando trabaje cerca del borde del techo. Es posible que los bordes del techo no sean

visibles cuando el area circundante esté cubierta de nieve.

¢ Almacene la membrana y los productos Mule-Hide en envoltorios originales en un area fresca y sombreada. Cubra con lonas
impermeables, transpirables y de colores claros. La membrana Mule-Hide que ha estado expuesta a los elementos durante
aproximadamente 7 dias o mas debe prepararse con un limpiador de membranas de PVC antes de soldar con aire caliente.

» Utilice procedimientos adecuados de apilamiento de cajas para garantizar una estabilidad suficiente.

PROTECCION Y SEGURIDAD

Mule-Hide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad
contienen informacion de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos adecuados de manipulaciéon de productos
para proteger a sus empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de Mule-Hide deben ser leidas y comprendidas
por todo su personal de supervision y empleados antes de usar los productos Mule-Hide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

La informacién proporcionada en este PDS esta sujeta a cambios sin previo aviso. Siempre consulte el sitio web
de Mule-Hide en www.mulehide.com para obtener la informacién mas reciente, cambios y actualizaciones o
comuniquese con Mule-Hide Products Company al 800-786-1492.

RENUNCIA

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado pretenden ser una guia para el uso del material y se cree que son verdaderas y
precisas en el momento de la impresion. Ninguna declaracién hecha por nadie puede reemplazar esta informacion, excepto cuando
Mule-Hide Products Co., Inc. lo haga por escrito. Dado que la forma de uso esta fuera de nuestro control, Mule-Hide no autoriza a nadie a
ofrecer ninguna garantia de comerciabilidad o idoneidad para ninguin propésito en particular o cualquier otra garantia, garantia o
representacion, expresa o implicita, con respecto a este material. Este producto puede ser elegible para una garantia de Mule-Hide, consulte
el sitio web de Mule-Hide en www.mulehide.com o comuniquese directamente con Mule-Hide al 800-786-1492 para obtener mas detalles. El
comprador y el usuario aceptan el producto en estas condiciones y asumen el riesgo de cualquier falla, cualquier lesién a la persona o la
propiedad (incluida la del usuario), pérdida o responsabilidad resultante de la manipulacién, almacenamiento o uso del producto, ya sea que
se manipule, almacene o use de acuerdo con las instrucciones o especificaciones. Mule-Hide debe ser notificado por escrito de cualquier
reclamo y se le debe dar la oportunidad de inspeccionar la supuesta falla antes de que se realicen las reparaciones.
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